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QUE madame Louise Harel, ministre d’Etat aux Affai- intergouvernementale au sens de l'article 3.7 de la Loi
res municipales et a la Métropole et ministre des Affai-sur le ministére du Conseil exécutif (L.R.Q., c. M-30);
res municipales et de la Métropole, soit désignée pour
diriger la délégation officielle du Québec a cette session ATTENDU QUE, en vertu de I'article 3.8 de cette loi,
extraordinaire; une entente intergouvernementale canadienne doit, pour

étre valide, étre approuvée par le gouvernement et étre

QUE la délégation officielle québécoise soit en outresignée par le ministre délégué aux Affaires intergouver-

composée de: nementales canadiennes;

Monsieur Jacques Gariepy ATTENDU QUE, en vertu des articles 17 et 25 de la Loi

Président-directeur général sur le ministere de I'Agriculture, des Pécheries et de

Société d’habitation du Québec I’Alimentation (L.R.Q., c. M-14), le ministre responsa-
ble de cette loi peut, avec l'autorisation du gouverne-

Madame Catherine Anne Devlin ment, conclure une entente avec tout gouvernement ou

Conseillere organisme;

Direction des organisations internationales

Ministére des Relations internationales IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre de I’Agriculture, des Pécheries et de

Monsieur André Lavallée I’Alimentation et du ministre délégué aux Affaires inter-

Directeur de cabinet adjoint gouvernementales canadiennes:

Cabinet de la ministre d’Etat aux Affaires municipales et

a la Métropole QUE I'Entente Canada-Québec de bonification du

CSRN pour I'horticulture légumiere et fruitiere, pour
QUE la délégation québécoise ait pleins pouvoirs pout’année de stabilisation 2000, dont le texte sera substan-
faire valoir les réalités, le savoir-faire et les actionstiellement conforme au projet d’entente joint a la recom-
gquébécoises en matiere de logement et d'établissementsandation ministérielle du présent décret, soit approu-
humains ainsi que pour s’assurer que les intéréts duée;
Québec soient respectés et ce, conformément a la déci-

sion du Conseil des ministres. QUE le ministre de I'Agriculture, des Pécheries et de
I’Alimentation et le ministre délégué aux Affaires inter-

Le greffier du Conseil exécutif, gouvernementales canadiennes soient autorisés a signer

JEAN ST-GELAIS cette entente au nom du Québec.

36274 Le greffier du Conseil exécutif,

JEAN ST-GELAIS

Gouvernement du Québec 36287

Décret 643-200130 mai 2001
Gouvernement du Québec

CONCERNANT la signature de I'Entente Canada-Québec
de bonification du CSRN pour I'horticulture 1égu- Décret 644-200130 mai 2001
miere et fruitiere, pour I'année de stabilisation 2000
CONCERNANT l'autorisation au Musée du Québec de
ATTENDU QUE I'Entente Canada-Québec de bonifica- contracter des emprunts temporaires jusqu’a concur-
tion du CSRN pour I'horticulture Iégumiére et fruitiere, rence de 1,5 M$ a étre utilisés comme marge de crédit
pour I'année de stabilisation 1999, approuvée par le
décret i 729-2000, du 15 juin 2000, est expirée depuis ATTENDU QUE le Musée du Québec (le « Musée ») est
le 31 mars 2001 ; une personne morale instituée en vertu de la Loi sur les
musées nationaux (L.R.Q., c. M-44);
ATTENDU QU'il y a lieu de reconduire les modalités
de cette entente pour 'année de stabilisation 2000 et de ATTENDU QUE, en vertu du paragraphe @ l'article 26
conclure une entente de gestion a cet effet; de cette loi, le Musée ne peut, sans obtenir I'autorisation
préalable du gouvernement, contracter un emprunt qui
ATTENDU QUE I'Entente Canada-Québec de bonifica- porte le total des sommes empruntées par le Musée et
tion du CSRN pour I'horticulture Iégumiére et fruitiere, non encore remboursées au-dela du montant déterminé
pour I'année de stabilisation 2000, constitue une ententpar le gouvernement;
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ATTENDU QUE le Musée désire contracter des em- c¢) aux fins des présentes, on entend par:
prunts temporaires pour une somme ne pouvant excéder
1,5 M$ a étre utilisés comme marge de crédit de fonc- i. colt de financement, I'intérét exigé sur I'emprunt
tionnement et que le conseil d’administration a adoptéinsi que toutes sommes additionnelles escomptées ou
une résolution a cet effet le 27 mars 2001 ; payables a I'’égard de cet emprunt;

ATTENDU QUE le décret A 813-98 du 17 juin 1998, ii. taux préférentiel, le taux d’intérét, exprimé sur
autorisant le Musée a contracter de temps a autre desie base annuelle, établi ou annoncé de temps a autre
emprunts temporaires jusqu'a concurrence d’'un monpar l'institution comme étant son taux d'intérét de réfé-
tant total en cours de 1,5 M$, arrive a échéance le 30 juirence alors en vigueur pour déterminer les taux d’intérét
2001 et qu'il y a lieu de procéder au renouvellement deju’elle exigera au cours de la période concernée sur ses
cette autorisation; préts commerciaux consentis au Canada, en dollars ca-

nadiens, et qu’elle appelle son taux préférentiel ou son

ATTENDU QUE lorsque la ministre des Finances agittaux de base, ou si l'institution financiere choisie ne
comme préteuse au Musée, a titre de gestionnaire diétermine pas un tel taux préférentiel, la moyenne arith-
Fonds de financement, elle ne peut disposer que demétique des taux préférentiels tels que déterminés ci-
sommes pergues du Musée en remboursement du capitissus de trois des six plus grandes banques mention-
et des intéréts des préts effectués aux fins du rembourseées a I'annexe | de la Loi sur les banques et les opérations
ment des avances qui lui sont faites; bancaires (L.C. 1991, c. 46) et appliqué sur le solde

quotidien pour le nombre de jours réellement écoulés

ATTENDU QU'il est nécessaire, aux fins d’assurer le sur la base d’une année de 365 jours;
paiement en capital et intéréts des emprunts a court
terme contractés auprés de la ministre des Finances ad) malgré les paragraphastb, le Musée peut con-
titre de gestionnaire du Fonds de financement, d’autoritracter des emprunts dont le codt de financement excéde
ser la ministre d’Etat a la Culture et aux Communica-le taux préférentiel si le taux des fonds a un jour de
tions et ministre de la Culture et des Communicationsl’institution financiére le jour de I'emprunt est plus élevé
apres s’étre assurée que le Musée n’est pas en mesureqie le taux préférentiel; 'emprunt pourra alors étre
rencontrer ses obligations sur I'un ou l'autre de cesffectué a ce taux pour chaque jour ou ce taux excédera
emprunts, a verser au Musée les sommes requises pdertaux préférentiel;
suppléer a I'inexécution de ses obligations;

e) si I'emprunt concerné est contracté aupres de la

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-ministre des Finances a titre de gestionnaire du Fonds de
dation de la ministre d’Etat a la Culture et aux Commu-financement, le taux d'intérét payable sur cet emprunt
nications et ministre de la Culture et des Communicasera celui déterminé conformément & tout décret concer-
tions: nant les criteres de fixation de taux d’intérét adopté en

vertu de l'article 69.6 de la Loi sur I'administration

QUE le Musée du Québec soit autorisé, jusqu’aufinanciére (L.R.Q., c. A-6);

30 juin 2004, a contracter de temps a autre au Canada
des emprunts a taux variable ou a taux fixe auprés d’ins- f) le montant en capital global en circulation desdits
titutions financiéres ou aupres de la ministre des Finanemprunts ne devra, en aucun temps, excéder 1,5 M$ en
ces a titre de gestionnaire du Fonds de financement, lmonnaie du Canada;
tout aux conditions suivantes:

g) le terme de ces emprunts ne devra en aucun cas

a) si 'emprunt concerné est contracté a taux variableexcéder un (1) an;
aupres d'une institution financiére, le colt de finance-
ment de cet emprunt ne pourra excéder le taux préféren- QUE le Musée du Québec soit autorisé a émettre des
tiel de l'institution en cours de temps a autre pendant ldillets, des acceptations bancaires ou tout autre titre, et a
durée de cet emprunt; signer tout document nécessaire, aux fins des emprunts

effectués;

b) si 'emprunt concerné est contracté a taux fixe
aupres d'une institution financiere, le colt de finance- QUE lorsque I'emprunt est contracté auprés de la mi-
ment de cet emprunt ne pourra excéder le taux préféremistre des Finances a titre de gestionnaire du Fonds de
tiel de I'institution en vigueur au moment ou I'emprunt financement, la ministre d’Etat a la Culture et aux Com-
est contracté; munications et ministre de la Culture et des Communi-
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cations, aprés s'étre assurée que le Musée n’est pas enATTENDU QU'il est nécessaire, aux fins d’assurer le
mesure de rencontrer ses obligations sur I'un ou l'autrgpaiement en capital et intéréts des emprunts a court
des emprunts a court terme, soit autorisée a verser darme contractés auprés de la ministre des Finances a
Musée les sommes requises pour suppléer a 'inexécuitre de gestionnaire du Fonds de financement, d’autori-
tion de ses obligations; ser la ministre d’Etat a la Culture et aux Communica-
tions et ministre de la Culture et des Communications,
QUE le décret i 813-98 du 17 juin 1998 soit rem- apres s’étre assurée que la Société n’est pas en mesure

placé par le présent décret. de rencontrer ses obligations sur I'un ou l'autre de ces
emprunts, a verser a la Société les sommes requises pour
Le greffier du Conseil exécutif, suppléer a I'inexécution de ses obligations;

JEAN ST-GELAIS
IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
36288 dation de la ministre d’Etat a la Culture et aux Commu-
nications et ministre de la Culture et des Communica-
tions:
Gouvernement du Québec
QUE la Société soit autorisée, jusqu’au 30 juin 2004, a
Décret 645-200130 mai 2001 contracter de temps a autre au Canada des emprunts a
o o taux variable ou a taux fixe auprés d'institutions finan-
CONCERNANT l'autorisation a la Société de la Place cjgres ou auprés de la ministre des Finances a titre de

des Arts de Montréal de contracter des emprunts temyestionnaire du Fonds de financement, le tout aux condi-
poraires jusqu’a concurrence de 2 M$ & étre utilisé$ions suivantes:

comme marge de crédit
o a) sil’emprunt concerné est contracté a taux variable
ATTENDU QUE la Société de la Place des Arts deayprés d'une institution financiére, le codt de finance-
Montréal (la «Soci€té») est une personne morale consnent de cet emprunt ne pourra excéder le taux préféren-
tituée par la Loi sur la Société de la Place des Arts dgel de I'institution en cours de temps & autre pendant la
Montréal (LRQ, C. S-1103), durée de cet emprunt;

ATTENDU QUE, en vertu du paragraphéde l'article 21 p) si 'emprunt concerné est contracté a taux fixe
de cette loi, la Société ne peut, sans obtenir 'autorisaqupres d'une institution financiére, le codt de finance-
tion préalable du gouvernement, contracter un emprurthent de cet emprunt ne pourra excéder le taux préféren-

qui porte au-dela du montant déterminé par le gouverneiel de I'institution en vigueur au moment ot I'emprunt
ment le total de ses emprunts en cours non rembourségst contracté :

ATTENDU QUE la Société desire contracter des em- ¢) aux fins des présentes, on entend par:
prunts temporaires pour une somme ne pouvant excéder
2 M$ a étre utilisés comme marge de crédit de fonction- i, codt de financement, I'intérét exigé sur 'emprunt

nement et que le conseil d’administration a adopté unginsi que toutes sommes additionnelles escomptées ou
résolution a cet effet le 23 avril 2001; payab]es a |’égard de cet emprunt;

ATTENDU QUE le décret A 812-98 du 17 juin 1998, i, taux préférentiel, le taux d'intérét, exprimé sur
autorisant la Socié€té a contracter de temps a autre dgge base annuelle, établi ou annoncé de temps a autre
emprunts temporaires jusqu'a concurrence d’'un mMonpar I'institution comme étant son taux d’intérét de réfé-
tant total en cours de 2 M$, arrive a écheance le 30 juifence alors en vigueur pour déterminer les taux d’intérét
2001 et qu'il y a lieu de procéder au renouvellement dgyu’elle exigera au cours de la période concernée sur ses
cette autorisation; préts commerciaux consentis au Canada, en dollars ca-

o ) _ nadiens, et qu’elle appelle son taux préférentiel ou son

ATTENDU QUE lorsque la ministre des Finances agittaux de base, ou si I'institution financiére choisie ne
comme préteuse a la Société, a titre de gestionnaire di&termine pas un tel taux préférentiel, la moyenne arith-
Fonds de financement, elle ne peut disposer que defigtique des taux préférentiels tels que déterminés ci-
sommes percues de la Société en remboursement @éssus de trois des six plus grandes banques mention-
capital et des intéréts des préts effectués aux fins dhges & 'annexe | de la Loi sur les banques et les opérations
remboursement des avances qui lui sont faites;; bancaires (L.C. 1991, c. 46), et appliqué sur le solde

quotidien pour le nombre de jours réellement écoulés
sur la base d’'une année de 365 jours;



